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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2187/2005
z 21. decembra 2005

na ochranu zdrojov rybolovu vo vodach Baltského mora, Beltov

a Oresundu prostrednictvom technickych opatreni, ktorym sa

meni a dopiﬁa nariadenie (ES) ¢. 1434/98 a zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 88/98

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, a najmé na
jej ¢lanok 37,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretefom na stanovisko Europskeho parlamentu ()

ked’Ze:

(1) Podla ¢lankov 2 a 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuZzivani
zdrojov rybného hospodarstva v ramci spolo¢nej politiky v oblasti
rybolovu (*) Rada ma stanovit’ opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie vyuzivania zivych vodnych zdrojov, ktoré zaisti trvalo
udrzatel'né hospodarske, socialne a environmentalne podmienky
s prihliadnutim na dostupné vedecké, technické a hospodarske
vedomosti. Na tento uc¢el mdéze Rada prijat’ technické opatrenia
na obmedzenie umrtnosti ryb a vplyvu rybolovnych ¢innosti na
zivotné prostredie.

(2)  Pristipenie Spolocenstva k dohovoru o rybolove a zachovani
zivych zdrojov v Baltskom mori a Beltoch, zmenenému a doplne-
nému protokolom ku konferencii zastupcov signatirov dohovoru
(dalej len ,,Gdansky dohovor®) bolo schvalené rozhodnutim
83/414/EHS (%).

(3)  Medzinarodna komisia pre rybné hospodarstvo v Baltskom mori
(IBSFC) od jej zriadenia Gdanskym dohovorom prijala sadu
opatreni na ochranu a riadenie zdrojov rybolovu vo vodach Balt-
ského mora. Informovala zmluvné strany o urcitych odporuca-
niach na zmenu tychto technickych opatreni.

(") U. v. EU C 125, 24.5.2005, s. 12.

(» Stanovisko z 13.10.2005 (zatial' neuverejnené v uradnom vestniku).
@) U v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.

*) U. v. ES L 237, 26.8.1983, s. 4.
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“4)

©)

(6)

(@)

@®)

©

(10)

Je vhodné, aby Spolocenstvo takéto odporucania uplatiovalo.
Ked'ze vsak IBSFC by mohla byt nahradena dvojstrannou spolu-
pracou s Ruskou federaciou, predpisy Spolocenstva by sa nemali
striktne riadit’ tymito odporucaniami, ale skor by sa mali na
zéklade existujucich predpisov usilovat’ o ustanovenie komplex-
ného a konzistentného systému technickych opatreni pre vody
Spolocenstva. V niektorych pripadoch existuje priestor na zjed-
nodusenie, ak st existujuce predpisy zbytocne podrobné a/alebo
nemo6zu byt opodstatnené z hladiska ochrany zdrojov.

Nariadenie (ES) ¢. 88/98 (1) stanovuje urcité technické opatrenia
na zachovanie zdrojov rybného hospodarstva vo vodach Balt-
ského mora, Beltov a @Oresundu.

Pri uplatiiovani nariadenia (ES) ¢. 88/98 sa objavili urc¢ité nedo-
statky uvedeného nariadenia, ktoré viedli k problémom pri uplat-
novani a vykonavani a ktoré by sa mali odstranit’, najmi uréenim
cielovych druhov a pozadovanych percentudlnych podielov
ulovkov pre jednotlivé vel'kosti 6k a zemepisné oblasti pri rybo-
love urcitym vystrojom.

Mal by sa definovat’ sposob vypoctu percentualnych podielov
cielovych druhov a inych druhov.

Minimalna velkost kazdého druhu by mala byt stanovena so
zohladnenim selektivity velkosti 0k rybarskeho vystroja, ktory
sa mdze pouzit v pripade konkrétneho druhu.

Vedecké informicie naznaujli, Ze pri love thorov vle¢nymi
sietami sa ako vedl'ajsi ulovok ulovi velké mnozstvo mladej
tresky. Lov uhorov aktivnym vystrojom by sa preto mal zakazat'.

Rizsky zaliv je jedineCnym a pomerne citlivym morskym ekosys-
témom, ktory si vyZaduje osobitné opatrenia na zabezpeCenie
trvalo udrzatelného vyuzivania jeho zdrojov a na minimalizo-
vanie vplyvu rybolovnej &innosti. Clanok 21 Aktu o pristapeni
z roku 2003 ustanovuje, Ze Rada ma zmenit’ a doplnit’ nariadenie
(ES) ¢. 88/98 pred datumom pristipenia s cielom prijat’ potrebné
opatrenia na ochranu Rizského zélivu.

() U.v. ESL 9, 15.1.1998, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 289/2005 (U. v. EU L 49, 22.2.2005, s. 1).
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(1)

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

a7

Na ucely kontroly rybolovnych ¢innosti by mal byt pristup do
Rizského zalivu podmieneny zvlastnym rybarskym povolenim
podl'a nariadenia Rady (ES) ¢. 1627/94 z 27. jina 1994, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia tykajuce sa zvlastnych
rybarskych povoleni (!).

Vedecké informacie naznacujl, Ze pre tresky je vleCeny vystroj
bez tnikového okna a s koncovym rukdvcom a nastavcom
z beznej kosostvorcovej uzlovej sietoviny menej selektivny ako
vystroj s unikovym oknom typu ,,BACOMA* alebo vystroj, pri
ktorom je siet'ovina koncového rukdvca a nastavca otocend o 90°.
Preto je vhodné, ak je cielovym druhom treska, aby sa vo vodach
Spolocenstva a plavidlam Spoloc¢enstva neumoznilo pouZzivanie
vlecen¢ho vystroja bez tUnikového okna typu ,BACOMA®
alebo bez wvystroja, pri ktorom nie je sietovina koncového
rukdvca a nastavca otocend o 90°.

Nariadenie (ES) ¢. 1434/98 (%) ustanovilo podmienky, za ktorych
sa slede m6zu vykladat’ na priemyselné tcely iné, ako na priamu
Pudska spotrebu.

S cielom zjednodusit’ zlozité pravidla nariadenia (ES) ¢. 1434/98
by sa mali ustanovenia uvedeného nariadenia, ktoré sa vzt'ahuju
na Baltské more, nahradit’ vSeobecnymi ustanoveniami o nevytrie-
denych vykladkach v tomto nariadeni. Nariadenie (ES) ¢. 1434/98
by sa malo zodpovedajucim sposobom zmenit’ a doplnit.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali
prijat v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (3).

Zmeny a doplnenia prilohy I a doplnkov 1 a 2 k prilohe II
k tomuto nariadeniu by sa tiez mali prijat’ v stlade s rozhodnutim
1999/468/ES.

Z dovodu poctu a rozsahu zmien predpisov by sa nariadenie (ES)
¢. 88/98 malo zrusit’ a nahradit’ novym textom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

A~~~
~ N —

v. ES L 171, 6.7.1994, s. 7.
v. ES L 191, 7.7.1998, s. 10.
v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet a posobnost’

Toto nariadenie ustanovuje technické ochranné opatrenia stvisiace
s pouzivanim a vykladanim zdrojov rybného hospodarstva v morskych
vodach patriacich do zvrchovanosti alebo jurisdikcie ¢lenskych Statov
a situovanych v zemepisnej oblasti uvedenej v prilohe 1.

Clénok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

a) ,aktivny vystroj“ je akykol'vek rybarsky vystroj, pri ktorom sa pri
love vyzaduje aktivny pohyb vystroja, vratane predovsetkym vlece-
nych vystrojov a kruhovych vystrojov:

LIS

i) ,,vlecna siet™ je akykol'vek vystroj vleceny jednym alebo viace-
rymi rybarskymi plavidlami, ktory pozostava z kuzelovitého
alebo pyramidovitého tela (ako vlecné telo), ukonceného
vzadu koncovym rukdvcom;

i) ,tramova vlecna siet* je vystroj s vle¢nou sietou otvorenou
izonta ictv vej venej ice,
horizontélne prostrednictvom ocelovej alebo drevenej trubice
trdmu a sietoviny s kotviacimi retazami, retazovymi podloz-
kami alebo retazami s prichytavacimi ihlami, aktivne vlecena
pri dne motorom plavidla;

%6

iii) ,,danska zatahova siet* je kruhovy alebo vleCeny vystroj, ktory
sa ovlada z lode prostrednictvom dvoch dlhych lan (zatahovych
lan) uréenych na nahnanie ryb smerom k otvoru siete. Vystroj
tvoreny sietou sa konStrukciou a velkostou podobad spodnej
vlecnej sieti a pozostdva z dvoch dlhych kridel, tela a vaku
(koncovy rukavec);

iv) ,,8krabak* je siet’ alebo kovovy koS pripevneny na rame r6znych
tvarov a vel'kosti, ktory ma v spodnej Casti zbernt Cepel’, ktora
je niekedy zibkovana,

v) ,.kruhovd zatahova siet* je akykol'vek kruhovy vystroj tvoreny
sietou, ktorej spodna Cast’ sa stahuje prostrednictvom $nury na
spodnej strane siete, ktord prechadza radom kruhov pozdiz
spodného lana a ktora umoznuje stiahnutie a uzavretie siete;

b) ,,pasivny vystroj* je akykol'vek rybarsky vystroj, pre ktory sa pri
love nevyzaduje aktivny pohyb vystroja a zahfha Zziabrové siete,
zamotavajlce siete, viacstenné ziabrové siete, pascové siete, lovné
$nury, koSe a pasce. Siete mozu pozostavat’ z jednej alebo viacerych
oddelenych sieti, ktoré su vybavené vrchnymi, spodnymi a spojova-
cimi lanami a moézu byt vybavené ukotvenym, plavajucim a navi-
gaénym zariadenim:
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d)

2)

h)

)

k)

)

i) ,,zlabrova siet* a ,zamotavajuca siet* je akykolvek vystroj
vyrobeny z jedného kusu sietoviny, ktory vo vode vertikalne
udrziavaju plavaky a zavazia. Lovi Zivé vodné organizmy bud’
zamotanim, alebo zachytenim medzi oka;

ii) ,,viacstenna ziabrova siet* je vystroj vytvoreny z dvoch alebo
viacerych kusov siete spolo¢ne paralelne zavesenych na jedno
hlavné lano, ktory vo vode vertikalne udrziavaja plavaky a zava-
Zia;

iii) ,lovné Snury“ st urcity pocet spojenych snur, ktoré si bud
upevnené na dne alebo unasané pradom, pri¢om kazda z nich
je vybavena velkym mnozstvom hacikov s navnadami;

»haky*“ st zahnuté, zaostrené kusy ocelového drotu, obycajne
S ostiiom;

,»cas ponorenia“ je ¢asovy usek od chvile, ked” sa siete po prvy raz
vlozia do vody az do chvile, ked” sa tplne vytiahnu na palubu
rybarskeho plavidla;

»sietovina so Stvorcovymi okami“ je takd stavba sietoviny, pri
ktorej je z dvoch sad rovnobeznych $nur, ktoré tvoria oko, jedna
sada rovnobezna s pozdlznou osou siete a druha s nou zviera pravy
uhol;

»koncovy rukavec” je poslednych 8 metrov vlecnej siete, ktory ma
bud’ tvar valca, t. j. ma vSade rovnaky obvod, alebo kuzelovity tvar;

»speviiovaci vak®“ je valcovity kus sietoviny uplne obklopujuci
koncovy rukavec vle¢ného vystroja, ktory sa moéze v intervaloch
pripojit’ ku koncovému rukavcu;

»zadny pas“ je najzadnejsi kruhovy pas pripevneny ku koncovému
rukavcu, merané pri pozdlznom roztiahnuti ok;

»zdvihaci pas“ je cast’ lana, ktord obopina obvod koncového
rukéavca alebo speviovacieho vaku, ak existuje, a je k nemu pripev-
nena pomocou sluciek alebo krazkov;

,»okruhly pas“ je Cast’ lana, ktora obopina obvod koncového rukavca
alebo speviiovacieho vaku, a ktora je k nemu pripevnena;

»Kklapka® je kus sietoviny upevneny v sieti aktivneho vystroja takym
sposobom, ktory umoznuje tlovku dostat’ sa z prednej Casti vystroja
do zadnej, ale obmedzuje jeho moznosti navratu;

»boja koncového rukavca™ je nadnaSajiica jednotka pripevnena ku
koncovému rukavcu;

,»bojové lano* je lano spéjajiice koncovll bdju s Castou rybarskeho
vystroja, ktory je nadnasany alebo oznaceny;
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n) ,nastavec” je nezuzujlca sa Cast’ vlecnej siete v tvare valca, t.j. Cast
s rovnakym obvodom, ako je obvod koncového rukavca, ktora je ku
koncovému rukavcu pripojend, alebo je jeho pokracovanim;

1173

0) ,unadSana siet“ je ziabrova siet’ alebo splietand siet, ktora sa
udrziava na hladine mora alebo v uréitej vzdialenosti pod hladinou
pomocou plavajucich zariadeni vol'ne unaSanych pradom, oddelene,
alebo castejSie s lod’ou, ku ktorej je pripevnena. Mdze byt vybavena
d’alSimi plavajicimi zariadeniami na stabilizovanie siete a/alebo
obmedzenie jej unasania pradom;

p) .hezamyslané tlovky* si nahodné Ulovky morskych organizmov,
ktoré musia byt v sulade s ¢lankom 15 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 (1) vylodené a zapogitané
do kvot bud z dovodu velkosti, ktord nedosahuje minimalnu
ochrannt referenénui velkost, alebo preto, Ze boli ulovené nad
ramec mnozstiev povolenych podla pravidiel upravujucich zlozZenie
ulovkov alebo vedlajsie tlovky.

KAPITOLA 1II
SIETE A PODMIENKY ICH POUZITIA

ODDIEL 1

Ciel’ové druhy

Clénok 3

Ciel'ové druhy a minimalne velkosti 6k

1. Pre kazdu z podoblasti uvedenych v prilohe I je rozsah pripustnej
vel’kosti 0k pre kazdy cielovy druh vymedzeny v prilohe II pri rybolove
s vleénymi sietami, danskymi zatahovymi sietami a podobnym
vystrojom a v prilohe III pri rybolove so ziabrovymi sietami, zamota-
vajucimi sietami a viacstennymi Ziabrovymi sietami. Ziadna &ast
vystroja alebo sieti nesmie mat’ velkost” 6k menSiu, ako je najmenSia
velkost” 6k v kazdom rozsahu velkosti ok.

Pri love akychkol'vek druhov uvedenych v prilohach II a III sa zakazuje
pouzivat’ vlecné siete, danske zatahové siete a podobny vystroj,
ziabrovky, zakliesnovacie siete a viacstenné ziabrovky s okami
mens$imi, ako sa stanovuje pre cielovy druh v uvedenych prilohach.

2. Minimdlne percento cielového druhu spomedzi zivych vodnych
zdrojov ponechanych na palube pre kazdu geografickii podoblast
a kazdy rozsah velkosti 6k je uvedené v prilohach II a III.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013 z 11. decembra

2013 o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuji nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnutic Rady 2004/585/ES
(U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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3. Ak sa na palube pocas rybolovnej plavby nachadzaju skrabaky, je
zakazané ponechat’ na palube a vylozit' akékol'vek mnozstvo zivych
vodnych zdrojov, pokial asponn 85 % zivej hmotnosti tychto zdrojov
netvoria mékkyse a/alebo riasy Furcellaria lumbricalis.

Prvy pododsek sa nevztahuje na nezamyslané tlovky druhov, na ktoré
sa vztahuje povinnost' vylodit' ulovky v zmysle ¢lanku 15 nariadenia
(EU) €. 1380/2013. Tieto nezamyslané Glovky sa vylodia a zapoditaju
do kvot.

4.V akejkol'vek podoblasti je zakdzané pouzivat’ ziabrové siete alebo
zamotavajuce siete s vel'kostou 6k mensou, ako sa uvadza v prilohe III.

5.V akejkol'vek podoblasti je zakazané pouzivat’ viacstenné ziabrové
siete s velkostou Ok v tej Casti siete, ktora ma najvacsSie oka, ktora
nezodpoveda jednej z kategorii uvedenych v prilohe III, pokial’ nie je
vel'kost 0k v tej Casti siete, ktord ma najmensie okd, mensia ako 16
mm. Ak je velkost najmensich 0k menSia ako 16 mm, vsetky oka
s velkostou nad 16 mm musia zodpovedat kategoriam uvedenym
v prilohe III.

6. V pripade vsetkych rybarskych plavieb su vykladky zakazané, ak
Glovok chyteny v podoblastiach uvedenych v prilohe I a ponechany na
palube nesplna zodpovedajuce podmienky uvedené v prilohe II alebo III.

Prvy pododsek sa nevztahuje na nezamyslané tlovky druhov, na ktoré
sa vztahuje povinnost' vylodit' ulovky v zmysle ¢lanku 15 nariadenia
(EU) €. 1380/2013. Tieto nezamyslané Glovky sa vylodia a zapocitaju
do kvot.

Clanok 4

Vypocet percenta cielovych druhov

1. Percentd cielovych druhov uvedenych v prilohdch II a III sa
vypocitaju ako pomer zivej vahy vsetkych druhov uvedenych v prilohdch
IT a III, ktoré sa bud’ ponechaji na palube po vytriedeni, alebo vylozia.

2. Percento cielového druhu alebo in¢ho druhu sa ziska suc¢tom vset-
kych mnozstiev cielovych druhov a ostatnych druhov uvedenych v prilo-
hach II a III ponechanych na palube.

3. Mnozstva druhov uvedenych v prilohach II a III prelozené z rybar-
skeho plavidla sa zohl'adnia pri vypocte percent cielovych druhov pre
uvedené plavidlo.

4. Percenta cielovych druhov sa mozu vypocitat’ na zaklade jednej
alebo viacerych reprezentativnych vzoriek.
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ODDIEL 11

Aktivny vystroj

Clénok 5

Struktira rybarskeho vystroja

1.  Nesmu sa pouzivat' ziadne zariadenia, ktoré upchavaji alebo inak
zmensuju oka v ktorejkol'vek c¢asti koncového rukavca.

2. Odchylne od odseku 1 je povolené pripevnit k vonkajSej Casti
spodnej polovice vaku koncového rukavca akykol'vek aktivny vystroj,
I'ubovol'nt plachtovinu, sietovinu alebo iny material, ktorého tcelom je
obmedzit' opotrebovanie alebo zabranit' opotrebovaniu. Tento material
sa pripevni len pozdiz predného a boénych okrajov koncového rukavca.

3. Odchylne od odseku 1 je pri rybolove vle¢nymi sietami, danskymi
zatahovymi sietami alebo podobnym vystrojom s velkostou 0k menej
ako 90 mm povolené pripevnit’ k vonkajSej Casti koncového rukavca
speviiovaci vak. Velkost' 6k speviiovacieho vaku je aspon dvakrat taka
vel'ka ako velkost’ 0k koncového rukavca a v ziadnom pripade nie je
mensia ako 80 mm.

Speviiovaci vak sa mdze pripevnit’ v tychto bodoch:
a) na jeho prednom okraji;

b) na jeho zadnom okraji; alebo

¢) po obvode medzi zadnou a prednou castou.
Speviiovaci vak sa mdze priviazat’

a) po obvode ku koncovému rukavcu a k nastavcu, okolo jedného radu
ok; alebo

b) pozdizne pozdiZ jedného radu ok.
4. Odchylne od odseku 1 je povolené:

a) pouzivat’ pri aktivnom vystroji spéatnt siet’ alebo klapku. Klapka sa
moze pripevnit’ vo vnutri alebo na prednej Casti koncového rukdvca.
Na klapku sa nevztahuju ustanovenia o minimalnych velkostiach 6k
uvedené v prilohe II. Vzdialenost' od bodu predného pripevnenia
klapky po zadny koniec koncového rukdvca je aspon trojnasobok
dizky klapky;

b) pripojit’ na akukol'vek vonkajSiu cast koncového rukavca senzor
uréeny na meranie objemu tlovkov;

¢) pouzivat pri rybolove s vle¢nymi sietami, danskymi zatahovymi
sietami alebo podobnym vystrojom s velkostou 6k mensou ako
90 mm okrthle pasy a zdvihaci pas pripevneny k vonkajsej Casti
koncového rukavca;

d) pouzivat’ pri rybolove s vle¢nymi sietami, danskymi zatahovymi
sietami alebo podobnym vystrojom s velkostou 0k rovnajucou sa
alebo vicsou ako 90 mm jeden zdvihaci pas pripevneny k vonkajsej
Casti koncového rukavca;

e) pripevnit' k dvom postrannym obrubam koncového rukdvca plavaky;
f) pouzivat zadny pas pripevneny k vonkajSej cCasti koncového

rukévca. Vzdialenost medzi zadnym pdsom a lanom koncového
rukavca musi byt 50 cm alebo mene;j.
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Clénok 6

Specifické zakazané konStrukcie

Zakazuje sa pouzivat’

a) akykol'vek koncovy rukavec, v ktorom sa pocet rovnako velkych 6k
v ktorejkol'vek Casti obvodu koncového rukévea zvySuje od prednej
Casti smerom k zadnej Casti,

b) akykol'vek nastavec, ktorého obvod je v ktoromkol'vek bode mensi
nez obvod najprednejSieho konca koncového rukédvca, ku ktorému je
nastavec pripojeny;

¢) akykol'vek koncovy rukévec s velkostou oka rovnajucou sa alebo
vacsou ako 32 mm, ktory nema zZiadne oka Stvorcového alebo koso-
Stvorcového tvaru;

d) akakol'vek vlecna siet, danska zatahova siet alebo podobny vystroj
s velkostou 6k 90 mm alebo viac, ku ktorej je koncovy rukavec
pripojeny inym sposobom, ako okrem priSitim k tej Casti siete, ktora
sa nachadza pred koncovym rukdvcom;

e) akakol'vek vle¢na siet’, danska zat'ahova siet’ alebo podobny vystroj
s velkost'ou 6k 90 mm alebo viac, ktory ma v ktoromkol'vek obvode
koncového rukavca, okrem spojov alebo obrub, viac ako 100 otvo-
renych kosostvorcovych 0k a menej ako 40 otvorenych kosostvor-
covych 0k;

f) akykol'vek koncovy rukavec, ktor¢ho natiahnuta diZka hornej polo-
vice sa priblizne nerovnad natiahnutej dlzke spodnej polovice.

Clanok 7
Selektivita pri love tresky vle¢nou siet’ou
Komisia na zaklade porady s Vedeckym technickym a hospodarskym
vyborom pre rybné hospodarstvo predlozi Rade najneskor v septembri

2007 posudenie selektivity pri love tresky aktivnym vystrojom, pre
ktory sa treska uznava ako cielovy druh.

ODDIEL 111

Pasivny vystroj

Clénok 8

Rozmery a ¢as ponorenia

1. Ak sa rybolov vykonava prostrednictvom ziabrovych sieti, zamo-
tavajucich sieti alebo viacstennych ziabrovych sieti, zakazuje sa
pouzivat’ viac ako 9 km sieti pre plavidla s celkovou dizkou 12 m a
menej a 21 km sieti pre plavidla s celkovou dizkou viac ako 12 m.

2. Cas ponorenia sieti uvedeny v odseku 1 nesmie prekrogit 48
hodin.

3. Odchylne od odseku 2 nie je v pripade rybolovu pod 'adom cas
ponorenia sieti uvedeny v odseku 1 obmedzeny.

Clanok 9
Obmedzenia unasanych sieti

1. Od 1. januara 2008 sa zakazuje uchovavat’ na palube unasané siete
alebo ich pouzivat’ na rybolov.
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2.V rokoch 2006 a 2007 moézu plavidla uchovavat na palube
unasané siete alebo ich pouzivat’ na rybolov, ak im to povolia prislusné
organy vlajkového Clenského Statu.

3. Maximalny pocet plavidiel, ktorym moéze clensky Stat povolit’
uchovavat’ v rokoch 2006 a 2007 na palube unasané siete alebo ich
pouzivat’ na rybolov, nesmie prekro¢it’ 40 %, resp. 20 % rybarskych
plavidiel, ktoré pouZzivali undSané siete v obdobi 2001-2003.

4. Odchylne od odseku 3, v podoblastiach 25-32 maximalny pocet
plavidiel, ktorym moéze Clensky §tat povolit' uchovavat v rokoch na
palube unasané siete alebo ich pouzivat’ na rybolov, nesmie prekrocit’
40 % rybarskych plavidiel, ktoré pouzivali unasané siete v obdobi
2001-2003.

5. Clenské $taty do 30. aprila kazdého roka oznamia Komisii zoznam
plavidiel, ktor¢é maju povolenie vykonavat rybolovné Cinnosti unasa-
nymi sietami.

Clénok 10

Podmienky tykajice sa undSanych sieti

1. Kapitan rybarskeho plavidla, ktoré pouziva unaSané siete vedie
dennik, do ktorého kazdy den zaznamenava tieto informacie:

a) celkova dizka sieti na palube;
b) celkova dizka sieti pouzitych pri kazdej rybarskej operacii;

¢) mnozstvo, datum a miesto vedlajsich tlovkov velrybotvarych cicav-
cov.

2. Vsetky rybarske plavidla, ktoré pouzivaju unasané siete, musia
mat’ na palube povolenie uvedené v ¢lanku 9 ods. 2.

ODDIEL 1V

Spolocné ustanovenia o vystroji a jeho pouZivani

Clénok 11

Urcovanie velkosti 6k a hribky povrazu siet’oviny

Pri urovani velkosti 6k a hrubky povrazu sietoviny rybarskych sieti sa
uplatituje nariadenie Komisie (ES) ¢. 129/2003 z 24. januara 2003, ktoré
ustanovuje podrobné pravidla pre stanovovanie velkosti 0k a hrubky
povrazu rybarskych sieti ().

Clanok 12

Dosahovanie poZadovaného percentualneho podielu ulovku

1. Ak sa morské organizmy druhu, na ktory sa vztahuje povinnost’
vylodit’ ulovky, vylovia nad ramec povolenych percentualnych podielov
uvedenych v prilohach II a III, uplatiiuje sa ¢lanok 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013. Tieto nezamyslané ulovky sa vylodia a zapocitaju do
kvot.

() U. v. ES L 22, 25.1.2003, s. 5.
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2. Morské organizmy druhu, na ktory sa povinnost’ vylodit' tlovky
v zmysle ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013 nevztahuje, vylovené
nad ramec povolenych percentualnych podielov stanovenych v prilohdch
IT a IIT k tomuto nariadeniu sa nevylodia, ale bezodkladne sa vratia do
mora.

Clénok 13

Podmienky pouZzivania vystroja
1. Vystroj, ktory sa nesmie pouzit' v urcitej geografickej oblasti alebo
pocas urcitého obdobia, sa musi ulozit' tak, aby nebol pripraveny na

pouzitie v zakézanej oblasti alebo pocas zakazané¢ho obdobia. Nahradny
vystroj sa musi ulozit' oddelene a tak, aby nebol pripraveny na pouzitie.

2. Rybarsky vystroj sa nepovazuje za pripraveny na pouzitie, ak:

a) su v pripade vlecnych sieti, danskych zatahovych sieti a podobného
vystroja okrem parovych vle¢nych sieti:

i) vletné dosky pripevnené k vnutornej alebo vonkajSej strane
zastity paluby alebo tramovej podpery;

ii) vlecné Snary alebo lana odpojené od vlecnych dosiek alebo
zatazi,

b) st v pripade parovych vlecnych sieti zavazia na koncoch kridel
odpojené a ulozené;

¢) st v pripade lovnych S$nur, ziabrovych sieti, zamotavacich sieti
a viacstennych ziabrovych sieti:

i) siete ulozené pod priviazanym krytom;

ii) Snary a haky ulozené v uzavretych debnach;

d) je v pripade kruhovej zatahovej siete od nej odpojeny hlavny alebo
spodny drot.

3. Odchylne od odseku 1, ak sa pouziva akykol'vek vystroj vyme-
dzeny na lov tresky Skvrnitej (Gadus morhua) ako cielového druhu
v stlade s prilohami II alebo III, nesmie sa na palube ponechat’ ziadny

iny typ vystroja.
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KAPITOLA III
MINIMALNA VEEKOST RYB PRI VYKLADKE

Clénok 14

Meranie ryb

VM4
" 1. Morsky organizmus nedosahuje poZadovanu velkost, ak st jeho
rozmery mensie nez minimalna ochranna referencna velkost’, ktora je
uvedend v prilohe IV pre prislusny druh a prislusni zemepisnu oblast’,
alebo minimalna ochranna referenéna velkost' inak stanovena v stlade
s pravnymi predpismi Unie. Minimédlne ochranné referenéné velkosti
stanovené v prilohe IV k tomuto nariadeniu sa uplatiuju okrem pripadu,
ak boli minimélne ochranné referencné velkosti stanovené v akte, ktory
sa prijal v sulade s &lankom 15 ods. 6 nariadenia (EU) & 1380/2013.

2. Velkost ryb sa meria od konca nosa so zatvorenymi ustami po
najvzdialenejs$i koniec chvostovej plutvy.

Clanok 14a

Postup stanovenia minimalnych ochrannych referenénych velkosti
v suvislosti s planmi pre odhadzovanie

Komisia je na Ucely prijatia aktov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 6 naria-
denia (EU) & 1380/2013 splnomocnena poéas doby jeho trvania stano-
vovat’ minimalne ochranné referenéné vel'kosti pre tie druhy, na ktoré sa
vztahuje povinnost’ vylodit'” Glovky v zmysle ¢lanku 15 uvedeného
nariadenia. Tieto velkosti sa stanovuju delegovanym aktom prijatym
v sulade s c¢lankom 28b tohto nariadenia a c¢ldnkom 18 nariadenia
(EU) &. 1380/2013 s cielom zabezpeéit’ ochranu mlade morskych orga-
nizmov a v pripade potreby sa mdézu odchylovat od minimalnych
ochrannych referencnych velkosti stanovenych v prilohe IV k tomuto
nariadeniu.

Clanok 15

Ponechanie ryb, ktoré nedosahuju predpisanu velkost’, na palube

1. Pokial' ide ulovky morskych organizmov, ktoré nedosahuju poza-
dovant velkost a patria k druhu, na ktory sa vztahuje povinnost
vylodit’ ulovky, uplatiiuje sa ¢lanok 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

la. Ak sa ulovky uvedené v odseku 1, vylodili, ¢lenské Staty zavedu
opatrenia na ulahcenie ich skladovania alebo odbytu, ako je podpora
investicii do vystavby a prisposobenia vylod’ovacich miest a pristreskov,
alebo podpora investicii s cielom zvysit' pridani hodnotu produktov
rybarstva.
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1b.  Morské organizmy, ktoré nedosahuju pozadovant vel’kost a patria
k druhu, na ktory sa nevzt'ahuje povinnost vylodit' ulovky v zmysle
¢lanku 15 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013, sa nesmi ponechavat na
palube, prekladat’ na int lod’, vylodovat, prepravovat, skladovat,
predavat’, vystavovat’ ani pontkat’ na predaj, ale bezodkladne sa vracaji
do mora.

2. Na iné ryby ako tie, ktoré si uvedené v prilohe II ako cielové
druhy pre kategoérie velkosti 6k ,,menSie ako 16 mm* alebo ,,od 16 do
31 mm“, ulovené vle¢nymi sietami, danskymi zatahovymi sietami
a podobnym vystrojom s velkostou 0k menSou ako 32 mm alebo
kruhovymi zatahovymi sietami, sa odsek 1 nevztahuje za predpokladu,
ze sa tieto ryby nebudt triedit’ a predavat, vystavovat’ alebo pontkat’ na
predaj na l'udska spotrebu.

Clénok 15a

Zakaz triedenia

Vsetky druhy, na ktoré sa vztahuje kvota a ktoré sa ulovia pocas
rybolovnych operacii, sa vezmu na palubu plavidla a nasledne vylozia,
pokial’ to nie je v rozpore s povinnost'ami ustanovenymi v nariadeniach
Unie v oblasti rybného hospodarstva, ktorymi sa ustanovujii technické,
kontrolné a ochranné opatrenia, najma v tomto nariadeni, v nariadeni
(ES) ¢. 2371/2002 alebo v nariadeni Rady (ES) ¢. 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad'uje systém kontroly Spolocenstva
na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti
rybného hospodarstva (1)

KAPITOLA IV

OBMEDZENIA TYKAJUCE SA URCITYCH OBLASTiI, DRUHOV
RYBOLOVU ALEBO ZIVYCH VODNYCH ZDROJOV

Clénok 16

Zakazané oblasti

Pocas celého roku je zakdzané akymkol'vek aktivnym vystrojom lovit
ryby v zemepisnej oblasti ohranicenej loxodromami, ktoré postupne
spajaju tieto body, merané podla systému stradnic WGS84:

1. 54° 23" s. 8., 14° 35" v. d;

2. 54° 21" s. 8., 14° 40" v. d;

3.54° 17" s. 8., 14° 33" v. d;;

4. 54° 07" s. 8., 14° 25" v. d;;
5. 54° 10" s. 8., 14° 21" v. d;
6. 54° 14" s. 8., 14° 25" v. d;;
7. 54° 17" s. 8., 14° 17" v. d;;
8. 54° 24" s. 8., 14° 11" v. d;
9. 54° 27" s. 8., 14° 25" v. d;;
10. 54° 23" s. 8., 14° 35" v. d

(" U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Clénok 17

Obmedzenia lovu lososa obycajného a pstruha morského

1. Uchovavanie lososa obyc¢ajného (Salmo salar) alebo pstruha
obycajného (Salmo trutta) na palube je zakazané:

a) od 1. juna do 15. septembra vo vodach podoblasti 22 az 31;

b) od 15. jina do 30. septembra vo vodach podoblasti 32.

V tych pripadoch, ked sa na lososa atlantick¢ho (Salmo salar) vztahuje
povinnost’ vylodit ulovky v zmysle ¢lanku 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013, sa prvy pododsek tohto odseku neuplatiuje na tlovky
lososa atlantického. V tych pripadoch, ked” sa na pstruha morského
(Salmo trutta) vztahuje povinnost' vylodit ulovky podla clanku 15
nariadenia (EU) & 1380/2013, sa prvy pododsek tohto odseku na
ulovky pstruha obycajného neuplatiuje. Nezamyslané ulovky lososa
atlantického (Salmo salar) alebo pstruha morského (Salmo trutta) sa
vylodia a v pripade lososa atlantického zapocitaju do kvot.

Zakazuje sa vSak lov lososa atlantického (Salmo salar) alebo pstruha
morského (Salmo trutta) pomocou akéhokol'vek rybarskeho vystroja
v zemepisnych oblastiach a pocas obdobi, ktoré¢ sii uvedené v prvom
pododseku tohto odseku, a ako sa uvadza v odseku 2.

2. Zakazana oblast je pocCas uzavretého obdobia viac ako Styri
namorné mile od zakladnych linii.

3. Odchylne od odseku 1 je povoleny lov lososa atlantického (Salmo
salar) a pstruha morského (Salmo trutta) pomocou pascovych sieti.

Clénok 18

Obmedzenia lovu thora

Pocas celého roka je zakazané uchovavat' na palube thora uloveného
akymkol'vek aktivhym vystrojom.

Clénok 18a

Obmedzenia rybolovu platesy bradavi¢natej a kalkana vel’kého

1. Zakazuje sa ponechavat’ na palube tieto druhy ryb, ak sa ulovia
v nasledujucich zemepisnych oblastiach a pocas naledujucich obdobi:

Druh Zemepisna oblast’ Obdobie
platesa bradavi¢nata (Plati- | podoblasti 26, 27, 28 | od 15. februara do
chthys flesus) a 29 juzne od 59° 30’ | 15. maja
s. S.
podoblast’ 32 od 15. februara do
31. maja

kalkan velky (Psetta maxima) | podoblasti 25, 26 a 28 | od 1. jina do 31. jula
juzne od 56° 50" s. §.
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2. Odchylne od odseku 1 mozno pri rybolove vlecnymi sietami,
danskymi zatahovymi sietami alebo podobnym vystrojom s velkostou
ok 105 mm alebo viac alebo pri rybolove ziabrovkami, zakliesnovacimi
sietami alebo viacstennymi ziabrovkami s velkostou 6k 100 mm alebo
viac uchovavat’ na palube a vykladat' vedlajsie ulovky platesy brada-
vicnatej a kalkana velkého do 10 % Zzivej hmotnosti celkového ulovku
ponechaného na palube a vylozeného pocas obdobi zédkazu uvedenych
v odseku 1.

Clanok 19
Obmedzenia nevytriedenych vykladok
1. Nevytriedené¢ tlovky sa vykladaju vyhradne v pristavoch a na

vykladkovych miestach, kde je v prevadzke program odberu vzoriek
uvedeny v odseku 2.

2. Clenské Stity zabezpelia, aby boli zriadené vhodné programy
odberu vzoriek, umoziujuce ucinné sledovanie nevytriedenych
vykladok podla druhov.

KAPITOLA V

OSOBITNE OPATRENIA PRE RIZSKY ZALIV

Clénok 20

Osobitné rybarske povolenie

1. Na ucely rybolovu v podoblasti 28-1 musia mat’ plavidla osobitné
rybarske povolenie vydané v stlade s c¢lankom 7 nariadenia (ES)
¢. 1627/94.

2. Clenské staty zabezpeia, aby boli plavidla, ktorym bolo vydané
osobitné rybarske povolenie uvedené v odseku 1 zaradené do zoznamu,
ktory obsahuje ich nazov a interné registracné ¢islo a ktory sa uverejni
na internetovej stranke, ktorej adresu kazdy ¢lensky $tat oznami Komi-
sil.

3. Plavidla zaradené do zoznamu musia spinat’ tieto podmienky:

a) celkovy vykon motorov (kW) plavidiel zaradenych do zoznamov
nesmie presiahnut’ celkovy vykon motorov, ktory kazdy clensky
Stat dodrziaval v podoblasti 28—1 v rokoch 2000-2001;

b) vykon motora plavidla nesmie nikdy presiahnut’ 221 kilowattov
(kW).

Clénok 21

Vymena plavidiel alebo motorov

1. Kazdé jednotlivé plavidlo uvedené na zozname v ¢lanku 20 ods. 2
je mozné nahradit’ inym plavidlom alebo plavidlami, za predpokladu Zze:

a) taka nahrada nema za nasledok zvysSenie celkového vykonu motorov,
ako je uvedené v ¢lanku 20 ods. 3 pism. a) v dotknutom clenskom
State; a
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b) vykon motora ktoréhokol'vek ndhradného plavidla nikdy neprekroci
221 kW.

2. Motor ktoréhokol'vek jednotlivého plavidla zaradeného na zoznam
uvedeny v ¢lanku 20 ods. 2 je mozné nahradit’ za predpokladu, ze:

a) nahradenim motora sa nikdy neprekro¢i vykon motora daného
plavidla 221 kW; a

b) vykon nahradného motora nie je taky, aby takato ndhrada viedla
k zvyseniu celkového vykonu strojov, ako je uvedené v ¢lanku 20
ods. 3 pism. a) pre dotknuty ¢lensky Stat.

Clanok 22

Zakaz rybolovu vle¢nymi siet’ami

V podoblasti 28-1 je vo vodach s hibkou menej ako 20 metrov zaka-
zany rybolov vleénymi siet’ami.

KAPITOLA VI
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 23
Zakazany rybarsky vystroj a postupy
1. Lov zivych vodnych zdrojov metédami, ktorych stcastou je

pouzitie vybusnin, jedovatych alebo omamnych latok, elektrického
prudu alebo akychkol'vek projektilov, je zakazany.

2. Predaj, vystavovanie alebo pontkanie na predaj zivych vodnych
zdrojov ulovenych metdédami uvedenymi v odseku 1 je zakéazany.

Clanok 24
Vedecky vyskum

1.  Toto nariadenie sa neuplatiuje pre rybolovné Cinnosti, ktoré sa
vykonavaju vyhradne na ucely vedeckého vyskumu za tychto podmie-
nok:

a) rybolovné ¢innosti sa vykonavaju s povolenim a v ramci pravomoci
dotknutého ¢lenského Statu alebo Elenskych Statov;

b) clensky stat alebo ¢lenské Staty, vo vodach ktorych sa vyskum vyko-
nava, musia byt o rybolovnych ¢innostiach vopred informované;

¢) plavidlo, ktoré uskutoc¢iiuje rybolovné ¢innosti, musi mat’ na palube
povolenie vydané ¢lenskym §tatom, pod vlajkou ktorého sa plavi.

2. Bez ohladu na odsek 1 zivé vodné zdroje chytené na ucely
uvedené v odseku 1 sa nemdzu predavat, skladovat, vystavovat
alebo pontikat’ na predaj pokial
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a) nedosahuju minimalnu velkost' vykladky uvedent v prilohe IV a sa
vycerpaju rybolovné moznosti zdrojov, pre ktoré su takéto moznosti
stanovené; alebo

b) sa priamo nepredavaju na iné ucely ako na Tudska spotrebu.

Clénok 25

Umelé zarybiiovanie a transplanticia

Toto nariadenie sa nevztahuje na rybolovné cinnosti vykonavané
vyhradne pre potreby umelého zarybnovania alebo transplantacie zivych
vodnych zdrojov s povolenim a na zéklade pravomoci dotknutého ¢len-
ského Statu alebo clenskych sStatov. Ak sa zarybnovanie alebo transplan-
tacia vykonava vo vodach in¢ho ¢lenského Statu alebo ¢lenskych Statov,
vSetky dotknuté ¢lenské Staty o tom musia byt informované vopred.

Clénok 26

Opatrenia prijaté ¢lenskymi $titmi platné vyhradne pre rybarske
plavidla plaviace sa pod ich vlajkou

1. S cielom zachovavat’ a riadit’ zasoby alebo znizovat vplyv rybo-
lovu na morsky ekosystém mozu ¢lenské Staty prijat’ technické opatrenia
ur¢ené na obmedzenie ulovkov, ktoré:

a) dopliiaju opatrenia ustanovené v nariadeniach > M3 Unie <
tykajucich sa rybného hospodarstva; alebo

b) presahuji ramec minimalnych poziadaviek stanovenych nariadeniami
» M3 Unie < tykajicimi sa rybného hospodarstva.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 sa vztahuju vyhradne na rybarov
dotknut¢ho clenského Statu a musia byt zluCitelné s pravom
» M3 Unic <.

3. Dotknuty clensky $tat musi o takychto opatreniach bezodkladne
informovat’ ostatné Clenské Staty a Komisiu.

4. Clenské staty na poziadanie Komisie poskytne vietky informacie
potrebné na stanovenie, ¢i dané opatrenia spliiajii podmienky stanovené
v odseku 1.

5.V pripade, 7e Komisia usudi, Ze opatrenia nespifiaji podmienky
stanovené v odseku 1, prijme rozhodnutie, ktorym poziada ¢lensky Stat,
aby opatrenia stiahol alebo ich upravil.

Clénok 27

Vedecké posiidenie druhov vystroja

Komisia do 1. januara 2008 zabezpeci, aby sa uskutocnilo vedecké
posudenie vplyvu, ktory ma pouzivanie ziabrovych sieti, viacstennych
ziabrovych sieti a zamotavajucich sieti na velrybotvaré cicavce a aby sa
vysledky postdenia predlozili Europskemu parlamentu a Rade.



2005R2187 — SK — 01.06.2015 — 003.001 — 19

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 28
Vykonavacie predpisy

Podrobné pravidla vykonavania tohto nariadenia sa prijmu v sulade
s postupom ustanovenym v ¢&lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002.

Clénok 28a

Postup prijimania technickych opatreni v suvislosti s plinmi pre
odhadzovanie

Komisia je na ucely prijatia aktov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 6 naria-
denia (EU) ¢&. 1380/2013 splnomocneni podas doby jeho trvania
prijimat’ osobitné ustanovenia tykajuce sa jednotlivych druhov rybolovu
alebo druhov morskych organizmov, na ktoré¢ sa vztahuje povinnost
vylodit tlovky, pozostavajice z technickych opatreni uvedenych
v clanku 7 ods. 2 uvedeného nariadenia. Takéto opatrenia sa prijimaju
prostrednictvom delegovaného aktu prijatého v stlade s ¢lankom 28b
tohto nariadenia a &lankom 18 nariadenia (EU) & 1380/2013 s cielom
zvysit’ selektivitu vystroja alebo znizit, pripadne, pokial’ je to mozné,
eliminovat’ nechcené ulovky a mézu sa, ak je to vhodné, odchylit' od
opatreni ustanovenych v tomto nariadeni.

Clénok 28b

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 14a a 28a
sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 1. juna 2015.

3.  Delegovanie pravomoci uvedené v c¢lankoch 14a a 28a mdze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncéuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v niom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory
je v nom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov,
ktoré uz nadobudli ucinnost.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lankov 14a a 28a nadobudne ucin-
nost, len ak Europsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu
alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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Clénok 29

Zmeny a doplnenia priloh

Zmeny a doplnenia prilohy I a doplnkov 1 a 2 k prilohe II sa prijma
v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 30 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002.

Clanok 30
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1434/98

Nariadenie (ES) ¢. 1434/98 sa tymto meni a dopliiia takto:
1. V ¢lanku 1 sa vypusta odsek 2.
2. V clanku 2 sa vypustaju odseky 2 a 3.
3. V ¢lanku 3 sa odsek 1 nahradza takto:
»1.  Slede ulovené:

— v oblastiach 1 a 2 pomocou vleCenych sieti s minimalnou
velkostou 0k rovnou alebo vac¢Sou ako 32 mm; alebo

— v oblasti 3 pomocou vlecenych sieti s minimalnou velkost'ou 6k
rovnou alebo vicésou ako 40 mm; alebo

— v oblastiach 1 alebo 2 alebo 3 pomocou akéhokol'vek rybarskeho
vystroja okrem vlecenych sieti,

sa nesmu vykladat’ na iné ucely ako na priamu ludska spotrebu,
pokial’ sa najskor neponukli na predaj na priamu l'udska spotrebu
a nenasiel sa kupec.*

4. V ¢lanku 3 sa odsek 2 nahradza takto:

»2.  AvsSak vsetky slede ulovené pomocou akéhokol'vek rybar-
skeho vystroja v ramci podmienok Specifikovanych v c¢lanku 2
moézu byt vylozené na iné ucely ako je priama l'udské spotreba.”

Clanok 31

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 88/98 sa zruSuje.

Odkazy na zrusené¢ nariadenie sa vykladaji ako odkazy na toto naria-
denie a citaju sa v stlade s korelacnou tabulkou v prilohe V.

Clénok 32

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Ucinnost’ siedmym diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiuje sa od 1. januara 2006.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitel'né vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Podoblasti zemepisnej oblasti uvedenej v ¢lanku 1, ktoré sa maju merat’
podla systému suradnic WGS84

Podoblast’ 22

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou od Hasenere Hoved (56° 09’ s. §., 10° 44’ v.
d.) na vychodnom pobrezi Jutlandu po Gniben Spids (56° 01’ s. §., 11° 18" v. d.)
na zapadnom pobrezi Sjellandu; potom pozdiz zapadného pobrezia a juzného
pobrezia Sjellandu po bod leziaci na 12° 00’ v. d.; odtial’ rovno na juh po ostrov
Falster; potom pozdiZ vychodného pobreZia ostrova Falster po Gedser Odde (54°
34’ s. 8., 11° 58’ v. d.); d’alej priamo na vychod po 12° 00’ v. d.; potom rovno na
juh k pobreziu Nemecka; potom juhozipadnym smerom pozdiz pobrezia
Nemecka a vychodného pobrezia Jutlandu az do vychodiskového bodu.

Podoblast’ 23

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou od Gilbjerg Hoved (56° 08’ s. §., 12° 18’ v.
d.) na severnom pobrezi Sjellandu po Kullen (56° 18’ s. 8., 12° 28’ v. d.) na
pobrezi Svédska; potom juznym smerom pozdiz pobrezia Svédska po majak
Falsterbo (55° 23" s. §., 12° 50" v. d.); potom cez juzny vstup do @resundu po
majak Stevns (55° 19’ s. §., 12° 28’ v. d.) na pobrezi Sjallandu; potom severnym
smerom pozdiz vychodného pobrezia Sjellandu az do vychodiskového bodu.

Podoblast’ 24

Vody ohranicené priamkou vedenou od majaka Stevns (55° 19" s. §., 12° 28" v.
d.) na vychodnom pobrezi Sjallandu cez juzny vstup do @resundu po majak
Falsterbo (55° 23" s. §., 12° 50 v. d.) na pobreZi Svédska; potom pozdiz juzného
pobrezia Svédska po majak Sandhammaren (55° 24’ s. §., 14° 12’ v. d.); odtial
po majak Hammerodde (55° 18’ s. §., 14° 47’ v. d.) na severnom pobrezi Born-
holmu; potom pozdiZ zapadného a juzného pobrezia Bornholmu po bod leZiaci
na 15° 00" v. d.; odtial' priamo na juh k pobreziu Polska; potom zapadnym
smerom pozdiz pobrezia Polska a Nemecka po bod leziaci na 12° 00’ v. d.;
potom priamo na sever po bod leziaci na 54° 34’ s. §. a 12° 00’ v. d.; potom
priamo na zapad po Gedser Odde (54° 34’ s. §., 11° 58’ v. d.); odtial' pozdiz
vychodného a severného pobrezia ostrova Falster po bod leziaci na 12° 00 v. d.;
odtial’ priamo na sever smerom k juznému pobreziu Sjallandu; potom zapadnym
a severnym smerom pozdiz zapadného pobrezia Sjellandu az do vychodiskového
bodu.

Podoblast’ 25

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu na vychodnom pobrezi Svédska
leziaceho na 56° 30" s. §. a pokracujucou priamo na vychod k zapadnému
pobreziu ostrova Oland; po obideni juznej strany ostrova Oland po bod na
vychodnom pobrezi leziaci na 56° 30’ s. §., priamo na vychod po 18° 00’ v.
d.; potom priamo na juh k pobreziu Polska; potom zapadnym smerom pozdiz
pobrezia Pol'ska po bod leziaci na 15° 00’ v. d.; potom priamo na sever k ostrovu
Bornholm; potom pozdiZ juzného a zapadného pobrezia Bornholmu po majak
Hammerodde (55° 18’ s. $., 14° 47’ v. d.); potom po majak Sandhammaren (55°
24" s. 5., 14° 12’ v. d.) na juznom pobrezi Svédska; potom severnym smerom
pozdiz vychodného pobrezia Svédska az do vychodiskového bodu.
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Podoblast’ 26

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu leziaceho na 56° 30" s. §. a 18° 00’
v. d. a pokracujucou priamo na vychod smerom k zapadnému pobreziu Lotysska;
potom juznym smerom pozdiZ pobrezia Lotysska, Litvy, Ruska a Pol'ska po bod
na pol'skom pobrezi leziaci na 18° 00’ v. d.; potom priamo na sever az do
vychodiskového bodu.

Podoblast’ 27

Vody ohranicené priamkou vedenou z bodu na vychodnom kontinentalnom
pobrezi Svédska leziaceho na 59° 41" s. §. a 19° 00’ v. d. a pokradujucou priamo
na juh k severnému pobreZiu ostrova Gotland; potom juznym smerom pozdiz
zapadného pobrezia Gotland do bodu leziaceho na 57° 00’ s. §.; potom priamo na
zapad po 18° 00" v. d.; potom priamo na juh po 56° ' s. §.; potom na zapad
k vychodnému pobreziu ostrova Oland; potom po obideni juZnej strany ostrova
Oland po bod na jeho zdpadnom pobreZi leZiaci na 56° 30’ s. §.; potom priamo
na zapad k pobreziu Svédska; potom severnym smerom pozdiZ vychodného
pobrezia Svédska az do vychodiskového bodu.

Podoblast’ 28-1

Vody ohrani¢ené na zapade priamkou vedenou z 57° 34,1234’ s. §., 21° 42,9574’
v. d. po 57° 57,4760 s. §., 21° 58,2789' v. d., d’alej smerom na juh po najjuz-
nejsi bod polostrova Sdrve a potom severovychodnym smerom pozdiz pobrezia
ostrova Saaremaa; a na severe priamkou vedenou z 58° 30’ s. §., 23° 132" v. d.
po 58° 30" s. §., 23° 41,1" v. d.

Podoblast’ 28-2

Vody ohranicené priamkou vedenou z bodu leziaceho na 58° 30" s. . a 19° 00’
v. d. a pokracujucou priamo na vychod k zapadnému pobreziu ostrova Saaremaa;
potom smerom na juh pozdiz zapadného pobreZia ostrova Saaremaa po 57°
57,4760 s. 8. and 21° 58,2789’ v. d.; potom na juh po bod leziaci na 57°
34,1234’ s. §. a 21° 42,9574' v. d.; potom juznym smerom pozdiZ pobreZia
Lotysska do bodu leziaceho na 56° 30’ s. §.; potom priamo na zapad po 18°
00" v. d.; potom priamo na sever po 57° 00" s. §.; potom priamo na vychod
k zapadnému pobreziu ostrova Gotland; potom severnym smerom po bod na
severnom pobrezi Gotlandu leziaci na 19° 00" v. d.; potom priamo na sever az
do vychodiskového bodu.

Podoblast’ 29

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu na vychodnom kontinentalnom
pobrezi Svédska leziaceho na 60° 30’ s. §., pokradujucou priamo na vychod ku
kontinentdlnemu pobreziu Finska; potom juznym smerom pozdiz zapadného
a juzného pobrezia Finska do bodu na juznom kontinentalnom pobrezi leziacom
na 23° 00’ v. d.; potom priamo na juh po 59° 00’ v. d.; potom priamo na vychod
ku kontinentdlnemu pobreZiu Estonska; potom juznym smerom pozdiz zdpadného
pobrezia Estonska do bodu leziaceho na 58° 30 s. §.; potom priamo na zapad
k vychodnému pobreziu ostrova Saaremaa; potom, po obideni severnej strany
ostrova Saaremaa smerom do bodu na jeho zapadnom pobrezi leziaceho na 58°
30’ s. §.; potom priamo na zapad po 19° 00’ v. d.; potom priamo na sever do
bodu na vychodnom kontinentdlnom pobrezi Svédska leZiaceho na 59° 41’ s. §.;
potom severnym smerom pozdiZ vychodného pobrezia Svédska az do vychodi-
skového bodu.
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Podoblast’ 30

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu na vychodnom pobrezi Svédska
leziaceho na 63° 30’ s. §. a pokracujucou priamo na vychod ku kontinentalnemu
pobreziu Finska; potom juznym smerom pozdiz pobrezia Finska do bodu lezia-
ceho na 60° 30" s. §.; potom priamo na zapad ku kontinentalnemu pobreziu
Svédska; potom severnym smerom pozdiz vychodného pobrezia Svédska az do
vychodiskového bodu.

Podoblast’ 31

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu na vychodnom pobrezi Svédska
leziaceho na 63° 30’ s. §., pokracujicou po obideni severnej ¢asti Bothnianskeho
zalivu do bodu na zapadnom kontinentalnom pobrezi Finska leziaceho na 63° 30’
s. §.; potom na zapad az do vychodiskového bodu.

Podoblast’ 32

Vody ohrani¢ené priamkou vedenou z bodu na juznom pobrezi Finska leziaceho
na 23° 00" v. d. a pokracujiicou, po obideni vychodnej Casti Finskeho zalivu do
bodu na zapadnom pobrezi Estonska leziaceho na 59° 00’ v. d.; potom priamo na
zapad po 23° 00’ v. d.; potom priamo na sever az do vychodiskového bodu.



PRILOHA II

VLECNE SIETE, DANSKE ZATAHOVE SIETE A PODOBNY VYSTROJ: ROZSAH VELIKOSTI OK, CIELCOVE DRUHY A POZADOVANE PERCENTUALNE PODIELY

ULOVKU
Rozsah velkosti 0k (mm)
<16 16 <a<32 16 <a < 105 32<a<90 32 <a< 105 >90 (%) > 105 () ()
Skupiny podoblasti
Ciel'ové druhy
22-32 22-27 28-32 22-23 24-27 22-23 22-32
Minimalne percentudlne podiely cielového druhu

90 () 90 (M) () 90 () 90 () () 90 () () 90 100
Pieso¢nice (Ammodytidae) * * * * * * *
Sprota severna (Sprattus sprattus) * * * * * *
Sled’ obycajny (Clupea harengus) * * * * *
Solea obycajna (Solea vulgaris) * *
Platesa (Pleuronectes platessa) * *
Treska bezfuza (Merlangius merlangus) * *
Pakambala kosostvorcova (Scophthalmus rhombus) * *
Platesa limanda (Limanda limanda) * *
Platesa bradavicnata (Platichthys flesus) * *
Platesa malohlava (Microstomus kitt) * *
Kambala velka (Psetta maxima) * *
Treska skvrnita (Gadus morhua) *

(') Treska mozZe predstavovat’ najviac 3 % zivej vahy tlovku ponechaného na palube.

(?) Povolené st vyhradne vle¢né siete, danske zatahové siet'e a podobny vystroj s unikovym oknom typu Bacoma alebo s koncovym rukdvcom typu T90 a nastavcom s velkostou o0k a Specifikiciami uvedenymi
v doplnkoch 1 a 2.

(®) Pouzivanie tramovej vle¢nej siete nie je povolené.

(*) Treska bezfuza moze predstavovat’ najviac 40 % zivej vahy ulovku ponechaného na palube.

(°) Sled obyc¢ajny mdze predstavovat’ najviac 45 % zivej vahy ulovku ponechaného na palube.

ST0T90°10 — IS — LBITYS00T

100°€00

144
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Dodatok 1

Specifikacie koncového rukivea typu BACOMA

Opis
a) Velkost koncového rukavca, nastavca a zadného konca vlecnej siete

i) Koncovy rukévec tvoria dva dielce, ktoré st spojené na kazdej strane
jednou obrubou, pricom obe obruby maji rovnaka dlzku.

ii) Minimalna velkost’ oka kosostvorcovych ok je 105 mm. Povraz je vyro-
beny z polyetylénovych vlakien s hriibkou jednoduchého pletiva nepre-
sahujucou 6 mm alebo s hribkou dvojitého pletiva nepresahujiicou 4 mm.

iii) Je zakazané pouzivat’ koncové rukavce a nastavce vyrobené len z jedného
kusu sietoviny a len s jednou obrubou.

iv) Pocet otvorenych kosostvorcovych 6k okrem 6k na obrubach nesmie byt
v pripade ziadneho nastavca v I'ubovolnom bode l'ubovolného obvodu
vacsi alebo mensi ako maximalny pocet 6k na obvode predného konca
koncového rukavca (obrazok 1).

b) Umiestnenie okna

i) Okno sa vklada do horného dielca koncového rukavca (obrazok 2).

ii) Okno sa musi konc¢it’ najviac 4 oké od koncového rukavca vratane ruéne
pleteného radu o6k, cez ktory prechadza lano koncového rukavea (obrazok
3 alebo 4).

c) Velkost okna

i) Sirka okna vyjadrena po¢tom péasov ok sa rovna poétu otvorenych koso-
stvorcovych 6k v hornom paneli vydelenému. V pripade potreby bude
mozné ponechat’ najviac 20 % z poctu otvorenych kosostvorcovych ok
v hornom dielci, rozdelenych rovnomerne na obe strany dielca okna
(obrazok 4).

ii) Dizka okna je najmenej 5,5 m.

iii) Odchylne od bodu ii) je dizka okna minimalne 6 m, ak je k oknu pripo-
jeny senzor na meranie objemu tlovku.

d) Siefovina okna

i) Oka maji otvor najmenej 120 mm. Oka musia byt’ Stvorcové, t. j. vSetky
Styri strany sietoviny okna budi rovnaké.

i) Sietovina sa upevni tak, aby pasy viedli subezne a kolmo na dizku
koncového rukavca. Sietovina musi byt upletenda z jedného povrazu
bez uzlov alebo z materidlu s podobnymi preukazanymi vyberovymi
vlastnostami. Bezuzlova sietovina je sietovina, ktora je zlozena zo Stvor-
strannych 0k, pricom rohy Ok s tvorené vzajomnym prepletenim
povrazov dvoch prilahlych stran oka.

iii) Priemer jedného povrazu je najmenej 5 mm.
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e) Iné Specifikdcie
i) Zadny pas nesmie obopinat’ tnikové okno typu BACOMA.

ii) Boja koncového rukdvca ma gulovity tvar a maximalny priemer 40 cm.
Lanom je pripevnend ku koncovému rukdvcu.

iii) Klapka nesmie prekryvat’ tnikové okno typu BACOMA.
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Obrazok 1

Mechanizmus vlecnej siete je mozné rozdelit' na tri rozne Casti podla tvaru
a funkcie. Telo vlecnej siete je zvyCajne zuzené. Nastavec je nezizena Cast,
zvyCajne vyrobena bud’ z jedného, alebo dvoch kusov siete. Aj koncovy rukavec
aby bola odolnejsia
sa nazyva zdvihaci

tvori nezizena Cast, Casto pozostavajuca z dvojitej Snury,
proti vel'kému opotrebovaniu. Cast’ pod zdvihacim pasom

vak.

Telo vlednej siete (=kuzel siete)
Kuzelovitd ast

Nastavec
NekuZelovitd cast

Zdvihaci
vak

Vak zatahovacej siete
' Nekuzelovitd Zast
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Obrazok 2

A Nastavec
B Koncovy rukavec

C  Unikové okno, dielec so tvorcovymi okami

—

Horny dielec, max. 50 otvorenych kosostvorcovych 6k

2 Dolny dielec, max. 50 otvorenych kosostvorcovych 6k

3 Obruby

4 Okruhle spoje alebo viazanie

5 Zdvihaci pas

6 Zadny pas

7 Lano koncového rukavca

8 Vzdialenost’ okna od lana koncového rukavca (obrazky ¢. 3 a ¢. 4)

9 Lano bodje

10 Boja koncového rukavca
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Obrazok 3
UPEVNENIE OKNOVEHO DIELCA

Dielec so Stvorcovymi okami s velkostou 120 m (25 pasov)
Pripojenie dielca so Stvorcovymi okami k obrube
Pripojenie dielca so Stvorcovymi okami ku kosostvorcovej sieti

Siet’ s kosostvorcovymi okami s velkostou 105 mm (najviac 50 otvorenych
ok)

Vzdialenost’ oknového dielca od lana koncového rukavca. Okno sa musi
kon¢it’ najviac 4 oka od lana koncového rukavca vratane ru¢ne upleteného
radu 6k, cez ktoré prechadza lano koncového rukavca

Jeden rad ru¢ne zapletenych 6k lana koncového rukavca
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Obrazok 4
UPEVNENIE OKNOVEHO DIELCA

A Dielec so stvorcovymi okami s velkost'ou 120 mm (20 pasov)
B Pripojenie dielca so $tvorcovymi okami k obrube
C Pripojenie dielca so $tvorcovymi okami ku koso$tvorcovej sieti

D Siet’ s kosostvorcovymi okami s velkostou 105 mm (najviac 50 otvorenych
ok)

E Vzdialenost' oknového dielca od lana koncového rukavca. Okno sa musi
kon¢it’ najviac 4 oka od lana koncového rukavca vratane ru¢ne upleteného
radu 6k, cez ktoré prechadza lano koncového rukavca

F Jeden rad ru¢ne zapletenych 6k lana koncového rukavca

G Najviac 10 % po oboch stranach otvorenych 6k D
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Dodatok 2

SPECIFIKACIE VLECNEJ SIETE T90

a) Vymedzenie pojmov

1.

2.

Vystroj typu T90 je definovany ako vlecné siete, danske zatahové siete
a podobny vystroj, ktorého koncovy rukavec a nastavec su vyrobené
z kosostvorcovej uzlovej sietoviny otocenej o 90° tak, aby bol hlavny
smer pletenia sietoviny subezny so smerom vlecenia.

Smer pletenia sietoviny pri beznej kosostvorcovej uzlovej sieti (A) a pri
sieti otoCenej o 90° (B) je znazorneny na obrazku 1.

Obrazok 1
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b) Velkost’ 6k a rozmer

Velkost’ 6k musi byt asponn 120 mm. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 517/2008 (*) sa velkost' 6k koncového rukdvca a nastavca
meria kolmo na pozdlznu os rybarskeho vystroja.

c) Hribka pletiva

Material povrazu koncového rukaveca a nastavca musi byt vyrobeny zo zaple-
tenych polyetylénovych vlakien, pricom hrubka povrazu nesmie prekroCit’ 6
mm v pripade pletiva z jedného povrazu a 4 mm v pripade pletiva z dvoch
povrazov. Toto ustanovenie sa nevztahuje na najzadnejsi rad 6k koncového
rukavca, ak je k nemu pripojené lano koncového rukavca.

d) Vyhotovenie

1.

Koncovy rukavec a nastavec s otoCenymi okami (typ T90) sa vyraba
z dvoch rovnako velkych dielcov s minimalnym poétom 50 ok na dizku,
ktoré st orientované, ako je uvedené vyssie, spojenych dvoma postrannymi
obrubami.

. Pocet otvorenych 6k musi byt v I'ubovolnom obvode od prednej casti

nastavca po najzadnejsiu Cast’ koncového rukavca rovnaky.
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3. V bode pripojenia koncového rukavca alebo nastavca k zuzujucej sa Casti
vlecnej siete sa musi poCet Ok na obvode koncového rukdvca alebo
nastavca rovnat’ 50 % poc¢tu 6k v poslednom rade 6k zuzujucej sa Casti
vlecnej siete.

4. Koncovy rukavec a nastavec je znazorneny na d’alej uvedenom obrazku 2.

e) Obvod

Pocet 6k v I'ubovol'nom obvode koncového rukavcea a nastavca okrem spojov
a obrub nesmie byt vyssi ako 50.

f) Okruhle spoje

Na prednom okraji dielcov, z ktorych je zlozeny koncovy rukavec aj nastavec,
musi byt pleteny rad polovi¢nych 6k. Na zadnom okraji dielca koncového
rukdvca musi byt Gplny rad pletenych 0k, ktoré dokazu viest’ lano koncového
rukdvca.

g) Bdja koncového rukavca

Boja koncového rukdvca ma gulovity tvar a maximalny priemer 40 cm.
Lanom je pripevnena ku koncovému rukavcu.

Obrazok 2

All meshes turned 90 degree
Main run of netting yorn
parallel to longitudinal

axis of the trawl

coden®

Circumference 50 % of adjoining meshes
in tapered part of the trawl — in the case of equal mesh
opening of a rear edge of a belly and extension

(*) U. v. EU L 151, 11.6.2008, s. 5.



PRILOHA 111

ZIABROVE SIETE, ZAMOTAVAJUCE SIETE A VIACSTENNE ZIABROVE SIETE: ROZSAH
VEEKOSTI OK A CIECOVE DRUHY

Cielové druhy

Rozsah velkosti 6k (mm)

16 <a <110 32<a<110 90 <a <156 () 110 < a < 156 > 157
Skupiny podoblasti
28-32 22-27 22-23 22-32 22-32
Minimalne percentualne podiely cielového druhu
90 (1) 90 (1) 90 90 100

Sprota severna (Sprattus sprattus)

*

®

*

Sled’ obycajny (Clupea harengus)

*

Solea obycajna (Solea vulgaris)

Platesa (Pleuronectes platessa)

Treska bezfuza (Merlangius merlangus)

Pakambala kosostvorcova (Scophthalmus rhombus)

Platesa limanda (Limanda limanda)

Platesa bradavicnata (Platichthys flesus)

Platesa malohlava (Microstomus kitt)

Kambala velka (Psetta maxima)

Treska skvrnita (Gadus morhua)

Losos obycajny (Salmo salar)

(") Treska mdze predstavovat’ najviac 3 % zivej vahy Glovku ponechaného na palube.

(?>) Tento rozsah velkosti 0k je pripustny do 30. juna 2006.
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PRILOHA IV

Minimalne ochranné referencéné velkosti

» M4 Minimélna

Druh Zemepisna oblast’ ochranna referencna
vel'kost’ €
Treska Skvrnita (Gadus morhua) Podoblasti 22-32 38 cm
Platesa  bradavicnatd  (Platichthys | Podoblasti 22 az 25 23 cm
flesus)
Podoblasti 26 az 28 21 cm
Podoblasti 29 az 32, juzne od 59° 18 cm
30" s. 8.
Platesa (Pleuronectes platessa) Podoblasti 22 az 32 25 cm
Kambala vel'ka (Psetta maxima) Podoblasti 22 az 32 30 cm
Pakambala kososStvorcova (Scopht- | Podoblasti 22 az 32 30 cm
halmus rhombus)
Uhor rieény (Anguilla anguilla) Podoblasti 22 az 32 35 cm
Losos obycajny (Salmo salar) Podoblasti 22 az 30 a 32 60 cm
Podoblast” 31 50 cm
Pstruh obycajny (Salmo trutta) Podoblasti 22 az 25 a 29 az 32 40 cm
Podoblasti 26 az 28 50 cm
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PRILOHA V

KORELACNA TABULKA

Nariadenie Rady (ES) ¢&. 88 /98 Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 —
Clénok 3 ods. 1 a 2 Clénok 14
Clénok 3 ods. 3 Clanok 15 ods. 1

Clanok 3 ods. 4 —

Clanok 3 ods. 5 —

Clanok 4 —

Clanok 5 ods. 1 a 3 Clanok 3

Clanok 5 ods. 2 —

Clanok 6 Clanok 11
Clanok 7 Clanok 5
Clanok 8 ods. 1 Clanok 13 ods. 1
Clanok 8 ods. 2 Clanok 13 ods. 2

Clanok 8 ods. 3 Clanok 16
Clanok 8 ods. 4 Clanok 13 ods. 3
Clanok 8 pism. a) Clanok 9
Clanok 8 pism. b) Clanok 10
Clanok 9 ods. 1 Clanok 17
Clanok 9 ods. 2 Clanok 8 ods. 1

Clanok 10 ods. 1 —

Clanok 10 ods. 2 Clanok 23 ods.1

Clanok 10 ods. 3 —

Clanok 10 ods. 4 —

Clanok 11 Clanok 24
Clanok 12 Clanok 25
Clanok 13 Clanok 26
Clanok 14 Clanok 28
Clanok 15 Clanok 31

Clanok 16 Clanok 32
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 88 /98

Toto nariadenie

Priloha I Priloha I
Priloha II —

Priloha IIT Priloha IV
Priloha IV Prilohy II a III
Priloha V Doplnok I k prilohe II
Priloha VI

Priloha V




